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RÉSUMÉS 

Depuis une dizaine d'années, on parle de la crevette comme de l'« or rose de Madagascar ». Cette
expression traduit  bien l'importance de cette ressource pour l'économie d'un pays considéré
comme l'un des plus pauvres de la planète et pour une frange grandissante de la population qui
vit  de  la  pêche  et  de  la  collecte.  Tout  comme  d'autres  activités  « pionnières »  telles  que
l'exploitation des pierres précieuses, la pêche crevettière appelle une mobilisation d'un nombre
remarquable d'acteurs.  Outre la véritable ruée observée vers les fronts pionniers de la pêche
crevettière traditionnelle, les autres secteurs de cette activité (artisanal, industriel) connaissent
également des dynamiques d'évolution rapide auxquelles participent de multiples intervenants.
Cette situation engendre des interactions complexes entre différents types d'acteurs (politiques,
bailleurs de fonds internationaux, ONG...) et à différentes échelles, du local à l'international.
Cet ouvrage aborde ainsi l'étude de la pêche traditionnelle et de sa croissance selon diverses
échelles  et  déterminants  (économique,  social,  politique,  écologique,  religieux...)  qui,  loin  de
s'exclure  mutuellement,  se  complètent  pour  tendre  vers  une  meilleure  compréhension  des
dynamiques et des transformations en cours dans ce secteur. Il est le fruit de la collaboration de
chercheurs  de  diverses  disciplines  (anthropologues,  économistes,  sociologues)  et  origines
(canadienne, française, malgache) qui à la croisée des regards, s'interrogent et dialoguent sur le
rôle  catalyseur  de  la  pêche  dans  les  dynamiques  économiques  et  sociales  que  connaît
actuellement Madagascar et, partant, sur l'exemplarité du cas malgache pour la compréhension
globale des problématiques de la pêche au niveau international.

Traditional  shrimp fishing in Madagascar is  a  major political  and socioeconomic issue in the
country today, and also a scientific subject of great interest for the social sciences. This interest
results  from  both  its  internal  characteristics  and  its  complex  relations  with  the  other
components of prawn fishing and also from the conditions of its integration in the socioeconomic
systems of the coastal regions.
This  book  is  the  fruit  of  collaboration  between  numerous  researchers  in  various  disciplines
(anthropologists,  economists  and  sociologists)  and  of  various  origins  (Canadian,  French  and
Madagascan). It examines traditional fishing and its growth at different levels and according to
various  determinants  (economic,  political,  ecological,  religious,  etc.)  which,  far  from  being
mutually exclusive, complete each other for better comprehension of the dynamics and changes
in progress.
The research presented here calls into question the vision of archaic artisanal fishing doomed to
disappear in time or be taken over by more modern forms of operation. The history of shrimp
fishing over the past 30 years shows its strong capacity for change: institutional and social (the
growing role played by associations, the adaptation of traditional powers), economic (growing
opening  to  domestic  and  international  markets)  and  technological  (the  use  of  new  fishing
techniques).
It is also shown that the growth and development of this activity are not based solely on internal
factors or on ecological or technical determinism. Traditional fishing is closely involved in the
changes and adjustments experienced by the coastal communities and socioeconomic systems.
Like other ’pioneer’ activities such as the mining of precious stones, it has a catalysing effect on
certain major contemporary phenomena (migration and the development of a market economy),
increasing its value as an example and broadening the relevance of the conclusions of the book.
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IRD/C. Chaboud - Pêche traditionnelle à la senne koakobe sur pirogue à balancier.
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Carte 1 — La pêche crevettière à Madagascar, terrains de recherche des sciences
sociales.
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Sources : tableau construit à partir des annuaires statistiques de la FAO.
TABL. I — Niveau et évolution de la production de crevettes par grandes régions.

CARTE 2 — Production mondiale de crevettes en 1998.
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Madagascar : un petit pays producteur intégré dans le
marché mondial

Source : FAO
FIG. 1 — Évolution de la production de crevettes à Madagascar.
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Chalutiers de pêche artisanale dans le port de Mahajanga.
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FIG. 2 — Pêche à la tortue au XIXe siècle sur la côte ouest de Madagascar.
(Source : BLEEKER et POLLEN, 1878)
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FIG. 3 — Pêche de femmes au XIXe siècle à Madagascar.
(Source : BLEEKER et POLLEN, 1878)
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CARTE 3 — Production crevettière à Madagascar et principales infrastructures.

FIG. 4 — Le cycle des crevettes pénéides.
La ponte a lieu en mer. Les larves et les post-larves font alors partie du plancton.
Les post-larves se rapprochent ensuite de la côte et pénètrent, vers l’âge de trois
mois, dans les zones de mangroves et les estuaires.
Elles y séjournent de deux à trois mois avant de devenir des juvéniles puis des
subadultes. Adultes, elles retournent en mer pour s’y reproduire.
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Pirogue monoxyle avec balancier.

Grande pirogue à bordés et balancier.
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valakira

vala

kira

FIG. 5 — Schéma d’un valakira. Le valakira revêt la forme d’un V dont l’ouverture est
orientée face au courant de re昀氀ux. Il est composé de trois parties : la chambre de
capture et les deux ailes. Les ailes se composent d’unités en lattis de tiges de palmier
raphia (kira) soutenues par des piquets en palétuvier. Chaque unité de lattis mesure
10 mètres. La chambre de capture est constituée de lattes de bambous, qui résistent
mieux à la forte pression de l’eau canalisée par les ailes.
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Pêche au 昀椀let periky.
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Pêche au 昀椀let moustiquaire.

kopiko

kopiko

kopiko

Fig. 6 — Schéma d’utilisation d’un kopiko.
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Pêche à la senne koakobe.

FIG. 7 — Schéma d’utilisation d’une petite senne taritariky.
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Analyse des facteurs de productivité différentielle par
région

TABL. II — Prise moyenne par sortie selon les régions et les types d’engins sur la côte
ouest (en kg)
Source : enquêtes du PNRC.
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CARTE 4 — Répartition des engins de pêche traditionnelle à Madagascar.
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La situation actuelle et importance économique de la
pêcherie crevettière malgache

FIG. 8 — Répartition des bateaux de pêche industrielle entre les armements en 1999.
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FIG. 9 — Évolution du nombre de bateaux de pêche industrielle dans la pêche
crevettière.
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TABL. XI — Consommation per capita quotidienne, estimée en valeur et en volume
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VACF : consommation quotidienne per capita en valeur de crevettes fraîches.
VOCF : consommation quotidienne percapita en volume de crevettes fraîches.
R2 : coe昀케cient de détermination multiple (part de la variance totale expliquée par le
modèle).
F : test de Fisher.
Test t de Student indiqué entre parenthèses sous les coe昀케cients de régression de
chaque variable explicative.
TABL. XII — Estimation de la fonction de consommation pour la crevette fraîche
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FIG. 10 — Chaîne d’alliances matrimoniales.

Boom de la crevette et remaniements sociaux

7

8

9

10

La ruée vers l’or rose

77



jaloko

valakira

via
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FIG. 11 — Pyramide des âges du village d’Ankazomborona en mars 1999, sur base d’un
échantillon à 10 %.3
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FIG. 12 — Comparaison entre la pyramide des âges (recencement 1999, PNRC) de la
population de la préfecture d’Analalava à gauche et celle du village d’Ampasibe à
droite.
(Source : recensement général de 1993)
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FIG. 13 — Rupture dans la chaîne d’alliances entre autochtones et migrants.
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FIG. 14 — Inversion de l’orientation des alliances matrimoniales entre autochtones et
migrants.
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Typologie des migrations de pêcheurs selon les régions

CARTE 5 — Migration de pêche vers le Menabe.
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CARTE 6 — Migration de pêche vers la région de Mahajanga.

CARTE 7 — Migration de pêche vers la baie de Narinda.
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CARTE 8 — Migration de pêche vers la baie d’Ambaro.
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Articulations régionales et migrations
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FIG. 15 — Calendrier des activités agricoles et pastorales dans les régions d’Andapa et
de Vohemar (côte nord-est) en 1999.
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FIG. 16 — Calendrier des activités dans la baie d’Ambaro (province d’Antsiranana) en
1999.
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Conclusion
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entre originaires du

Nord et du Sud risquent de s’étendre et de prendre une dimension

nationale...,  que  des  expéditions  punitives  ont  été  organisées...
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Février à avril 1999

Depuis l’ouverture de la saison de pêche, le 15 février dernier, les crevettes se font rares.

Elles n’étaient pas au rendez-vous. Certains d’entre nous accusent les nouveaux venus qui,

étrangers au village, ne sont jamais très soucieux des convenances et des usages

ancestraux. D’autres pensent que lors de la cérémonie d’ouverture de la pêche, le zébu du

sacrifice offert aux ancêtres était bien modeste comparé à ceux des autres années. Les

ancêtres propriétaires de cette terre et de cette eau, nous envoient leur courroux,

empêchent la pluie de tomber et poussent les crevettes à se cacher en eau profonde. La nuit,

elles sortent pourtant. On peut voir leurs yeux. Mais la nuit, il nous est interdit de pêcher...

5
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Village d’Ankazomborona en période de faible activité.

Le

champ est sec n’y a rien à tirer d’aller en mer sauf la mort

Dieu-

Zanahary est de retour parmi nous
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La vie au village a repris son cours.

Saison morte à Ankazomborona.

11 avril 1999
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23 avril 1999, jour de pleine lune

rangahy

Nos ancêtres et les grands personnages dont les esprits possèdent ces femmes sont à la

source de notre vie et ce sont eux qui nous donnent le chemin vers la richesse. Ils étaient là

avant nous tous ici, ces grands-là qui ont honoré l’arbre autel. Ils étaient là avant les

chrétiens, avant la mosquée, même avant nous qui sommes leurs descendants. Seule une

cérémonie qui les honore peut résoudre notre problème et faire en sorte que la richesse de la

mer remonte vers nous, que les maux disparaissent. Car nous vivons de la mer et nous

n’avons pas de rizières. Bien des erreurs ont été commises dans ce village, par des gens qui

ne sont pas d’ici et qui sont actuellement tellement nombreux que l’on n’est plus capable de

les dénombrer ni même de savoir d’où ils viennent exactement. Tous n’ont pas rompu des

interdits, mais nous ne sommes pas en mesure de désigner le coupable et la colère des

ancêtres retombe sur toute la communauté. Ils ont souillé la terre en déféquant dans les

lieux interdits, ils ont contaminé les eaux de la mer en bravant nos ancêtres. « Regardez

nous fumons des cigarettes en pleine mer et nous jetons nos mégots dans l’eau. Comme ils

fument vos poissons... » ont-ils dit. Ils ont mangé les lémuriens que nous considérons comme

sacrés et ont fumé le poisson en telle abondance que le village nauséabond est déserté par

les oiseaux.

Qu’il était riche et célèbre notre village dans les temps anciens, au temps où on lui donna

son nom l’« Arbre aux oiseaux », au temps où ce nom voulait encore dire quelque chose. Des

étrangers sont venus ensuite installer un débarcadère en ciment2. Ils ont pris cette terre où

nous cachions nos saletés et nous ont empêchés d’y venir. Que faire d’autre que de disperser

maintenant nos saletés partout dans le village et sur le rivage. Où aller ? Il n’y a plus de

place. Aujourd’hui le village, la mer, les arbres, la crevette, tout est souillé. C’est la

réputation de notre village. Aussi nous devons demander la vie à ceux qui nous ont fait

vivre. La mer est à l’Ouest, ceux qui s’en sont allés sont à l’Est3. Que l’on boive le rhum, mon

ami, que l’on sacrifie le bœuf remarquable à tête blanche. Que le mal commis par certains

leur soit rendu et que nous vivions en paix. Vous les ancêtres, exprimez-vous maintenant

par la voix de ces femmes que vous possédez et apportez-nous votre bénédiction.

8
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Ce sont les ancêtres qui nous donnent le chemin vers la richesse.

1er juin 1999

Je suis commissionnaire d’une nouvelle société de collecte basée à Diego et qui a été créée

cette année. Mon travail consiste à prendre du produit auprès des collecteurs du village

d’Anakazomborona et ensuite de l’apporter à la société à laquelle je suis en quelque sorte

associé. Avant de faire ce travail, j’ai fait toutes sortes de boulots. J’ai travaillé dans le

saphir pour des Africains, puis j’ai aussi collecté en période de fermeture de la pêche. Ce

sont des travaux dangereux. Commissionnaire est un meilleur travail, mais je ne vais pas

rester. Vous savez on ne gagne pas autant d’argent qu’avec le saphir. La crevette ce n’est

pas une bonne affaire. Il y a les prix de guerre que proposent les autres commissionnaires et

tous les problèmes de calibre et de qualité que les pêcheurs ne comprennent pas. Ils disent

que ce sont des inventions pour faire baisser les prix. Et il y a toujours des conflits.

La société pour laquelle je travaille est actuellement en période d’essai et regardez tous les

problèmes que nous avons rencontrés cette année : arrêt des exportations, diminution des

captures, choléra, conflits entre les commissionnaires et les pêcheurs concernant les prix.

En plus, tout le monde ne respecte pas la fermeture et personne ne dit rien. Comment

feraient les pêcheurs s’ils ne pouvaient plus pêcher. C’est une loi de l’extérieur et personne

n’est là pour la faire respecter. Ce sont les pêcheurs qui sont victimes dans cette période car

ils sont bien forcés de vendre à moindre prix, à 2 000 Fmg parfois. Les pêcheurs aussi sont

fatigués, découragés. Ankazomborona, il n’y a plus rien à espérer ici. Les gens vivent à côté

du danger.

10
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Je suis commissionnaire d’une nouvelle société de collecte.

Mercredi 23 juin 1999

Certains migrants ont quitté très tôt Ankazomborona cette année.

11
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Ce sont surtout les femmes au village qui achètent les crevettes.

koakobe

mahaloky

mahaloky

J’ai aussi constaté cette année que les commissionnaires ne viennent plus comme avant

dans le village. Le produit n’est plus suffisant pour qu’ils se déplacent. Ce sont surtout les

femmes du village qui achètent les crevettes, les transforment et s’en vont les vendre à

Ambilobe et à Diego. Dans le village, tous les séchoirs sont remplis. Les poissons séchés

dégagent une mauvaise odeur que l’on sent même en dehors du village. On peut dire (rire)

qu’aujourd’hui, ce sont les femmes les patrons dans l’achat et la vente des crevettes.

24 juin 1999

Je ne suis pas originaire d’Ankazomborona. Ce n’est qu’en 1988 que j’ai entendu parler de ce

village et de ses richesses en crevettes. Mais j’étais encore trop petit pour m’y rendre. Je ne

suis venu que cette année avec mon oncle qui connaît bien l’endroit. Il m’a appris le métier

et m’a parlé du problème des pêcheurs.

Le problème des pêcheurs ici, c’est bien un problème de gestion. Les pêcheurs ne savent pas

épargner. Ils gagnent beaucoup d’argent, mais leur situation reste inchangée. J’ai connu le

cas de trois pêcheurs qui partageaient la même pirogue et qui, sans mise de fonds préalable,

avaient décidé de constituer une épargne. Sur une période de 5 mois (de février à juin) ils

avaient rassemblé plus de 7 000 000 Fmg dans leur caisse. Mais ils ne se sont pas entendus

sur la destination de cet argent. Ils ont partagé la somme et chacun s’est dirigé vers un bar.

Ils ont fait la fête et rien n’est resté.

12
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Il n’est pas bon de demeurer trop longtemps à Ankazomborona car les tentations sont trop

grandes pour dépenser son argent en s’amusant. On a tout à gagner et tout à perdre dans ce

village. Les migrants le savent bien et se le disent. Il faut fuir rapidement ce village si

possible, dès que l’on a du bien. Sinon, ta situation ne changera jamais. Tu seras toujours

dépendant de ceux qui sont propriétaires du matériel. Si seulement il y avait une banque

ici, ou un moyen pour les pécheurs de déposer leur argent à l’abri des tentations, cela

changerait tout. Moi-même, si j’arrive à garder suffisamment d’argent dans mes mains, je

partirai définitivement pour chercher la fortune ailleurs.

Je ne suis pas originaire d’Ankazomborona.

26 juin 199914
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La collecte à Ankazomborona3

FIG. 17 — Origine des commissionnaires dépendants de sociétés de collecte à
Ankazomborona (1998).
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Labateur à Ankazomborona.

FIG. 18 — Origine des labateurs au village d’Ankazomborona (1998).
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Collecteur indépendant à Ankazomborona.
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FIG. 19 — Origine des collecteurs indépendants au village d’Ankazomborona (1998).
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FIG. 20 — Variabilité des revenus quotidiens pour deux ensembles d’unités de pêche (a
et b) et pour une unité de pêche individuelle (c), en milliers de Fmg.

Moy. : moyenne ; CV: coe昀케cient de variation.
Source : enquête du PNRC.
TABL. XIV — Chiffre d’affaires moyen par sortie par type d’unité de pêche (en milliers de
Fmg).
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FIG. 21 — L’argent de la crevette (billet de 1 000 Fmg).
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Note *

Note :**

Source : enquête du PNRC.
TABL. XV — Niveau moyen et variabilité des revenus quotidiens par pêcheur

Habitat de pêcheurs.
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Fig. 22 - La pêche dans la presse malgache.
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